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Financijski bolje stojimo nego uma clua-

::dan]a, ali budzetno festival nije ni

“zlatnim” godinama, priznaje sugovorni

PI5E: BRUNOD LUCIE

Financijski oslabljene i
sadrzajem skromnije, Du-
brovacke ljeine igre dvije
pandemijske godine ipak
su prebrodile, a 73, festi-
valska sezona najavljena
je kao povratak na ‘staro’,
Intendantica Dora Ruz-
djak Podolski sa svojim je
pomocnicima za dramski
odnosnoglazbeni program
Safom BoZic¢emiTomisla-
vom Faéinijem kreiralajos
jedan program.

Pozitivni aspekti
Korona nije prosla, ali
je ‘popustila’. Kako Du-
brovacke ljetne igre pro-
laze proces ‘oporavka’, po-
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sebno onog financijskog?

Nakon dvije pandemij-
ske godine vradamo se
na staro, na svu sredu. Fi-
nancijski balje stajimo ne-
gou prosla dva izdanija, ali
budzetno festival nije ni bli-
#uzlainim” godinama. No,
turizam se oporavlja, pro-
Enoze za sezonu su i vise no
optimisticne, te se svakako
nadamo da e sljededa go-
dina biti potpunim povral-
kom na “staro normalno”,
Osimako nas ne olmu van-
#emaljel,

Kakve je tragove pan-
demija ostavila u kulturi?

Ima oziljaka, dobro ste
to primijetili. Ali ima i ne-
kih pozitivnih aspekata -
pandemija je pokazala ko-

- e Raie | P

liko uspjednih umjetnika
Hrvatska ima, i koliko njih
zasluzuje svoju Sansu na
prestiznim kulturnim ma-
nifestacijama, ukljufuju-
i Dubrovacke ljetne igre.
I kako se u tom smislu ne
smijemo podcjenjivati. [sto
tako, bas su Dubrovéani u
kriznim vremenima poka-
zall koliko mare za kuliuru
i koliko je ona neophodna
razdravosocijalno bivanje.

Sobzirom da suublaZe-
ne skoro sve epidemiolos-
ke mjere, hoce li ove godi-
ne gledaliita na predsta-
vama i koncertima biti u
punom kapacitetu?

Hode, $to nas jako vese-
li. Bit ¢e uzbudljivo vidjeti
masu na okupu, ponovno,

w-e!

S druge strane, ta situacija
predstavlja i izazov. Mora-
mose truditi jod vise, bitijod
boljiza cijenjene posjetitelje
Festivala, zainteresirati ih
ranasesadriajeiprograme.

Zaito ove godine ne-
ma gala koncerta ili ba-
rem koncerta ispred cr-
kve sv. Vlaha dan nakon
otvorenja Igara kao Sto je
to uglavnom posljednjih
godinabio sluéaj?

Vidite, rije¢ je o veoma
skupom projekiu. Da biste
imali galu, treba vam pro-
gram koji ukljuduje veliki
broj izvodada. Ipak, odlu-
cilismose za galu s Nadine
Sierra, jednom od najvedih
svijetskih koloraturnih so-
pranisticadanasnjiceiSim-

lonijskim orkestrom HRT-a
pod ravnanjemIvana Repu-
Lica za zatvaranje. Jod smo
u poziciji da moramo “va-
gati” i razumno raspolagati
budzetom. Inace, gospodi-
ca Sierra nastupa s Filipom
Filipovicem, mladim teno-
rom pred kojim je zasigurno
blistava buducnost. Zarnije
lijepodasu Dubrovadcke ljet-
ne igre umoguénosti spoji-
ti svjetskuzvijezdu i mladu
nadu na istom koncertu?
NaZalost, sve Ceice se
cuju vijesti o svojevrsnoj
averziji prema ruskoj
umjetnostii kulturi, jeste
li nesto slié¢no primijeti-
liu Hrvatskoj? Simbolié-
no ste u jednoj veceri na
73. lgrama spojili ukra-

jinskog pijanista Vadyma
Kholodenka i rusku violi-
nisticu Alenu Baevu?
Averzija prema ruskim
umjetnicima nazalost jest
novom pojavom u svijetu,
znamo vrlo dobro sto sedo-
gadalo ovih mjeseci. Bojim
se da ovaj intervju nije do-
voljan za izraziti sve “pro et
contra” argumente. No, ov-
dje se zapravone radi o “pro
el contra”, Rijed je o ratu.
Opakom i perfidnom ratu,
Rijet je civilizacijskoj pro-
blematici koja ne nailazi na
odgovore na razini gdje bi
ih trebala pronadi - govo-
rim o svijetskoj politici op-
fenito. Nastup Alene Baeve
i Vadyma Kholodenka do-
EOVOTeni su jos u rujnu.
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Dakle, tada nitko ni-
je mogao naslutitl $to fe se
dogadati, stoga ne moZemo
govoriti ni o kakvom kon-
ceptu kad je njihov nastup
u pitanju - jedino mozemo
govoriti o sinkroniciteiu,
odnosno neobitnom shu-
caju da je Bacva Ruskinjaa
Kholodenko Ukrajinac. 1 da
su njih dvoje partneri, ka-
ko umjetnicki, tako i Zivol-
ni. Mije litasimbolika upra-
vo najbolje sviedoCansivo
o tome koliko je umjetnosl
iznad politickog sustava?! |
iznad svih ideologija. Ina-
fe, ovodidnje Otvaranje jest
itekako posvedeno Ukraji-
ni i njihovoj borbi za slobo-
du. Redateljica Aida Bukvic
povijerila jo interpretiranje

POKAZALI KOLTKO
MARE ZA KULTURU,
MAPOMINJE DORA

najljepsih stihova o slo-
bodi, onih Gunduli-
cevih, dvama mla-
dim ukrajinskim
glumicama, Olek-
sandri Barstok i
Mariji Stofa, Obje
su potrazile utodis-
teu Hrvatskojuslijed
ratne stihije.

Mlade glumacke i
kazaliZne snage

Novost u programu
Igara je stavka “Iza scene
= predstavljanje umjetni-
ka", 5to moZete recio to-
me?

Do je to Synergy projek-
ta kojeg Dubrovadke ljetne
igre provode kao partner s
najvecim festivalimau regi-
ji. financiranog sredstvima
Kreativne Europe s ciljem
jacanja konkurentnosti i
stvaranjanovihdjelaklasic-
ne glazbe, inspiriranih lo-
kalnom kulturom. Drugim
rijecima, zahvaljujudi ovom
projekiu, promoviramo su-
vremenu klasicnu glazbu i
milade hrvatske skladatelje,
analgrama de se predstavi-
ti skladateljica iz Crne Gore
i skladatelj s Kosova, dok se
uzvratno Helena Skljarov,
milada hrvatska skladatelji-
ca predstavlja na Festivalu
Ljubljana, a Tomislav Oli-
verna Kotor Artu.

Premijera “Cudesne
Sume" zakazanajenaLo-
vrjencu, a priliku za su-
djelovanje imat ée i mali-
fani. Zar nije za najmlade
puno ‘prijateljskiji’ otvo-
reniji ambijent?

Zamene osobno Lovrje-
nac ji najprijateljskije mo-
guce mjesto na kugli ze-
maljskoj. Mozda zato Sto
sam tamo kao redateljica
uvijek lijepo stvarala. Sma-
trateli da Duh Hamletovog
oca jos uvijek prebiva tamo
gore? Evo, osobno ¢u se kao
producentica Llozit ukoli-
ko tatvrdavaizazove kakvu
djecjutraumu. Ipak, oceku-
jem djedje veselje i upozna-
vanje s mitskim mjestom
lgara.

Odluéiliste prviputpo-
staviti Lorcinu poetsku
dramu "Krvavu svadbu”,
zasto je izbor pao na Lor-
cu?

Dirama “Krvava svadba”
napisana 1933, godine po-
najljepsi je primjer dram-
skog predlozka koji povijest
kazalista naziva pjesnié-
kom ili poetskom dramom,
razvijenom unutar perioda
moderne drame, Upravo je
nevierojatnodataj kazalisni
dragulj koji svajom lirskom

svedenodcn, propitivanjem
Zudnje i tragicnosti ljudskih
sudbina osudenih naokove
svog zatvorenogokruZenja,
nikad do sada nije postav-
lien na lgrama,

U Loreinoj Andaluziji,
Eusmji rijed “duende” koju
Spanjolei opisuju kao “mi-
sterioznu mod koju svi osje-
te, ali je nijedna filozofija
ne maoze objasniti”. Lorea
je shvatio taj pojam na svoj
nadin: “Duende se vidi kao
Slosevietarvidi na pijesku”,
Rjecnici“duende” tefkoopi-
suju, no najéesce se prevo-
di kao “magija”,. Magitnost
Lorcine poetske rijedi jed-
naka je magiji Dubrovnika
i Lokruma, prizoriita du-
brovacke "Krvave svadbe”,
U redateljskom koncepin
Franke Perkovic¢ "Krvava
svadba” odvijase na Lokru-
mi, ueksterijeru naglagene
prostorne fzdvojenostiiizo-
lacije, na mjestu ofiscenom
od bilo kojeg drugog ozna-
tilelja osim ambijenta koji
postoji u odnosu nadramu
Lorcinih lica.

Na Igrama ste se ved
prije par godina bavili pi-
revima odnosno pirnim
dramama, ofito vas pri-
vlage svadbe?

Da, plan mi je udati se do
sljiededeg zatvaranja. Preci-
znije receno, do kraja kolo-
viora 2023,

Sto oéekujete od Svabi-
ceve reZije “Ljubovnika”,
odabralistezanimljivulo-
kaciju?

MNova produkeija “Lju-
bovnika” na 73. Dubrovad-

kim ljetnim igrama okuplja
mlade glumacke i kazalis-
ne snage hrvatskog teatra
naneizostaynomiekstudu-
brovackebastinske literatu-
re, Valja nam se sjetiti zna-
cajne produkeije "Ljuboy-
nika” iz 1969, godine u reziji
Joska Juvanéica kaji je ta-
koder zatu produkeiju kori-
stin akademee i mlade pro-
fesionalce. Josko Juvandic je
“Ljubovnike” smjestio uuli-
cuOd Tabakarije, napraviv-
i predstavu kojajedjelovala
kaoautenticnaslika zivotne
svakodnevice malog medi-
teranskog mjesta.

Uz minimalnu sceno-
graliju, a na zanimljivoj,
novo] festivalskoj lokaciji,
likovi Intrigala, Doktora,
Lukrecije, Prozdora, Fabri-
cija, Vesele, Starca i Anke,
mahom pisani po uzoru
natipske likove Commedie
dell'arie, prikazat ceseune-
kom novom svjetlu. Mladi
redalelj Aleksandar Svabié
prepoznatljiv je po suvre-
menom pristupu i sklono-
st teatru apsurda, kao i po
istrazivanjuiotkrivanju ra-

Nikad visSe repriza

zlicitih glumackih kodova
teigri konstrukeije i dekon-
strukcije, a magija prostora
Ispred Crkve Svetog Jakova
i snaga mladog glumadckog
ansambla stvorit ée, na-
dam se, jedan specilitan
glumackii rezijski kozmos,

Park Gradacili
tvrdava Revelin

Zasto Lindo kao proslo-
godiinji dobitnik Orlanda
samo dvaput nastupa na
73. Dubrovatkim ljetnim
igrama?

Od samog pocetka lgara
Lindo je nezaobilaznii rado
viden partner, Pored Otva-
ranja, nastupaju na Gracu,
pozornicikojaima kapacitet
gledateljagotovo dvostruko
vediod onog na Revelinu,

Zasto se ove godine or-
ganizira VeCer posvece-
na Milanu MiliSicu umje-
sto proile, kad je bila 80.
obljetnica njegova rode-
nja odnosno 30. obljetni-
canjegove smrti?

Milan Miligi¢ bio je toli-
ko neoptereden i slobodan
kao covijek i kao autor, te

Cini se da na ovim Igrama nikad vie repriza,

vrafaju se tako “Hamlet”, “Mara i Kata" i “Glava
lava", koliko vratanje svih ovih predstava
opteretuje festivalski budiet te vam samim time
uskratuje moguénosti za neke druge programe?

5 obzirom na dvije pandemijske godine, €inilo nam
se da naoj publici dugujemo reprize ovih predstava,
kako bi ih mogli pogledati svi zainteresirani.

“Mara I Kata" je ve€ sada rasprodana. Iz tog

razloga osigurat éemo dvije dodatne izvedbe.
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Moramo se truditi jod viZe, biti jod bolji za cijenjene posjetitelje Festivala, istife intendantica

smo iz tog razloga zajedno
s njegovom suprugom Jele-
nom odludéili proslaviti 81.
obljetnicu njegova rodenja
i 3l.obljetnicu njegove smr-
ti. Hrvoje Ivankovié autor
je koncepta i scenarija ovog
dogadanja, veselimo se Sto
ce se Milisiceva rijec cutiu
prekrasnom okrugenjuljet-
nikovea Sorkodevic,

Ni ove godine nema
programa na taraci Reve-
lina?

Ako sljedede godine
budiet Festivalabude o do-
pustan, graditée se i Reve-
lin. Ove podine morali smo
se odluéiti izmedu Graca i
Revelina —nismo imali do-
voljno sredstava za izgrad-
nju obje pozornice,

Kako odgovarate na
kritike da je dosta sadria-
ja koji po svojoj naravi vi-
e pripadaju off-progra-
mu Igara nego ‘glavnom'’
programu?

Znate kako je rekao Bob
Dylan —nemojie kritizirati
010 10 ne razumijele,

Nastavlja li Festival
aplicirati na Europske
fondove?

Da, zahvaljujudi maru
vrijednog Sade Bozida [ dje-
latnicaukudi. Apliciralismo
s Cak 2 projekta, driite fige
dorujna.

Nevezano za Igre, bile
ste u uZzem krugu za izbor
savjetnice za kulturuaktu-
alnog predsjednika Zora-
na Milanoviéa, kako gleda-
e nanjegove javne nastupe
paikulturu komuniciranja?

Diylan je sve rekao,

BOFO RADIC/CROPIX
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